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KUPNÍ SMLOUVA

uzavřená podle § 2079 a násl. zák. č. 89/2012 Sb., Občanského zákoníku, v platném zněni
(dále jen „občanský zákoník“)

mezi

PRODÁVAJÍCÍM:
ČESKÁ TELEVIZE
IČO: 00027383, DIČ: CZ00027383
Kavčí hory, Na Hřebenech II 1132/4, Praha 4, 140 70
zřízená zákonem 483/1991 Sb., o České televizi, nezapisuje se do obchodního rejstříku
zastoupena: Ing. Hynkem Chudárkem, generálním ředitelem
bankovní spojení: Česká spořitelna, a.s.
číslo účtu: 1540252/0800

(dále jen „prodávající")
na straně jedné

a

KUPUJÍCÍM:
LIBRION s.r.o.
IČ: 27854485, DIČ: CZ27854485, PLÁTCE DPH ANO
se sídlem: Smetanovo náměstí 222/8, 702 00 Moravská Ostrava
zapsaný v OR vedeném Krajským soudem v Ostravě, oddíl C, vložka 31777
ŽL vydal Magistrát města Ostravy
zastoupený
bankovní spojení: Československá obchodní banka, a. s.
číslo účtu: 369682806/0300

(dále jen „kupující“)
na straně druhé
(„prodávající“ a „kupující" se dále společně označují také jako „smluvní strany" či

jednotlivě jako „smluvní strana“)

Smluvní strany se dohodly na následujícím:

1. Prodávající se touto smlouvou zavazuje dodat kupujícímu titul 

 dále jen „titul“ v počtu nejméně  kusů do
 na území Kupující se touto smlouvou

zavazuje ks titulu od prodávajícího odebrat a uhradit níže sjednanou kupní cenu
(prodej na fakturu) a nejméně  ks titulu bude převedeno na konsignační sklad
kupujícího s tím, že při jeho prodeji a vyúčtování bude postupováno dle Přílohy č 1 této
smlouvy o Základních podmínkách obchodní spolupráce při distribuci a prodeji knih
včetně dohody o zřízení konsignačního skladu (dále je Příloha č. 1) Prodávající
prohlašuje, že disponuje všemi autorskými právy k titulu, nezbytnými k uzavření této
smlouvy v rozsahu sjednaném níže, a že vydáni tohoto titulu neporušuje žádná práva
třetích osob či právní předpisy České republiky v platném a účinném znění. Pro případ,
že se kterékoliv prohlášení prodávajícího dle předchozí věty ukáže jako nepravdivé, je
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kupující oprávněn od této smlouvy jednostranně odstoupit formou písemného oznámení
zaslaného prodávajícímu na jeho adresu uvedenou v záhlaví této smlouvy.

2. Prodávající je povinen nejpozději 30 dnů před dodáním titulu zaslat kupujícímu veškeré
informace o titulu - obálku, anotaci, technickou specifikaci titulu, jakož i množství titulu,
které bude vytištěno v rámci prvního vydání s odchylkou +/- 5%.

3. Kupní cena za titul prodaný kupujícímu na fakturu bude kupujícím uhrazena na základě
vystavené faktury. Faktura bude vystavena na částku  se splatností  dní.
Částka odpovídá fakturaci  ks s rabatem  z DPC.

4. Prodávající dodá kupujícímu titul na sklad Ostrava Logistic Park, Hala 1, Vstup C, 17.
Listopadu 6204/3, 708 00 Ostrava - Porubá nejpozději do 

5. Pro případ prodlení kupujícího s úhradou kupní ceny sjednávají smluvní strany úrok z
prodlení ve výši % za každý den prodlení.

6. 

7. V případě porušení ujednání  dle čl. 7 této smlouvy ze strany
prodávajícího, je:

a)

b) 

8. 

 stím, že může být ukončena před uplynutím takto
sjednané lhůty výlučně písemnou dohodou stran či písemným odstoupením ze
zákonných důvodů či důvodů sjednaných výslovně touto smlouvou. Smluvní strany
výslovně vylučuji aplikaci ustanovení §2157 Občanského zákoníku.

9. Případné odstoupení od této smlouvy nemá vliv na trvání 

jakož i závazku prodávajícího k úhradě smluvních pokut a náhrady škody
sjednané touto smlouvou, kterýžto přetrvává i po jejím ukončení.

10. 

3/5



( ) Česká televize
KUP-22600002

11. Tato smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami a
účinnosti dnem jejího uveřejnění postupem podle zákona. Smluvní strany se dohodly, že
práva a povinnosti případně vzniklé z plnění v rámci předmětu této smlouvy, k němuž
došlo před nabytím účinnosti této smlouvy, nahrazují závazkem vzniklým z této smlouvy.
Plnění v rámci předmětu této smlouvy před účinností této smlouvy se považuje za plnění
podle této smlouvy a práva a povinnosti z něj vzniklé se řídí touto smlouvou.

12. Tato smlouva se řídí právním řádem České republiky, zejména občanským zákoníkem.
Případné spory mezi smluvními stranami budou řešeny především dohodou, přičemž
nedojde-li k dohodě o řešení určitého sporu, budou k jeho řešení příslušné soudy České
republiky.

13. Smluvní strany se dohodly, že:

a) jakákoli změna této smlouvy může být sjednána výlučně a pouze písemným
dodatkem podepsaným oběma smluvními stranami, a to s jejich podpisy na téže
listině;

b) zvyklosti ani zavedená praxe stran nemají přednost před ustanoveními této smlouvy
ani před ustanoveními zákona;

c) na sebe přebírají nebezpečí změny okolností a ponese je každá smluvní strana sama
za sebe; ustanovení § 1766 občanského zákoníku se nepoužije;

d) poté, co byl návrh této smlouvy po podpisu jednou ze smluvních stran předložen k
podpisu druhé smluvní straně, vylučuje se přijetí daného návrhu druhou smluvní
stranou s dodatkem nebo odchylkou;

e) připouští-li výraz použitý v této smlouvě různý výklad, nevyloží se v pochybnostech k
tíži toho, kdo jej použil jako první;

15. Veškeré odkazy na ustanovení, resp. ujednání, použité v této smlouvě představují
odkazy na ustanovení, resp. ujednání, této smlouvy, není-li v daném odkazu výslovně
stanoveno jinak.

16. V případě, že se ke kterémukoli ustanovení smlouvy či k jeho části podle zákona jako ke
zdánlivému právnímu jednání nepřihlíží, nebo že kterékoli ustanovení smlouvy či jeho
část je nebo se stane neplatným, neúčinným a/nebo nevymahatelným, oddělí se bez
dalšího v příslušném rozsahu od ostatních ujednání smlouvy a nebude mít žádný vliv na
platnost, účinnost a vymahatelnost ostatních ujednání smlouvy. Smluvní strany se
zavazují nahradit takové zdánlivé, nebo neplatné, neúčinné a/nebo nevymahatelné
ustanovení či jeho část ustanovením novým, které bude platné, účinné a vymahatelné a
jehož věcný obsah a ekonomický význam bude shodný nebo co nejvíce podobný
nahrazovanému ustanovení tak, aby účel a smysl smlouvy zůstal zachován. Smluvní
strany pro vyloučení všech pochybností výslovně vylučují aplikaci § 576 občanského
zákoníku.

17. Smluvní strany se dohodly, že informace, které jsou v této smlouvě označeny žlutou
barvou, se považují za důvěrné (např. z důvodu obchodního tajemství) a žádná ze
smluvních stran není bez předchozího písemného souhlasu druhé smluvní strany
oprávněna tyto informace sdělovat třetím osobám, a to ani po ukončení plnění této
smlouvy či ukončeni této smlouvy, s výjimkou informací: (i) které prodávající sám
v obvyklém rozsahu sděluje třetím osobám v souvislosti s přípravou, výrobou, distribucí
a/nebo propagací svého programového obsahu, k němuž se vztahuje tato smlouva,
a/nebo v souvislosti se svou propagací; (li) které smluvní strana poskytne nebo uveřejní
na základě právního předpisu; a (iii) které smluvní strana poskytne svým odborným
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poradcům a/nebo jiným spolupracovníkům vázaným zákonnou a/nebo smluvní
povinností mlčenlivosti. Tato smlouva bude prodávajícím uveřejněna postupem podle
zákona s tím, že informace označené žlutou barvou budou znečitelněny.

18. 

19. Přílohy tvoři nedílnou součást této smlouvy.

20. Tato smlouva je vyhotovena ve třech stejnopisech s platností originálu (dva pro
prodávajícího, jeden pro kupujícího). Kupující se zavazuje odeslat (tj. předat
provozovateli poštovních služeb k přepravě) prodávajícímu stejnopisy této smlouvy,
které podepsal a které jsou určeny pro prodávajícího, a to nejpozději druhý pracovní den
po svém podpisu.

Příloha č. 1 - Základní podmínky obchodní spolupráce při distribuci a prodeji knih
včetně dohody o zřízení konsignačního skladu

Smluvní strany souhlasně prohlašují, že si tuto smlouvu pozorně přečetly, že její obsah je
srozumitelný a určitý, a že jim nejsou známy žádné důvody, pro které by tato smlouva
nemohla být smluvními stranami uzavřena a závazky z ní řádně plněny a nejsou jim
známy žádné důvody, které by způsobovaly neplatnost této smlouvy. Na znamení toho,
že s obsahem této smlouvy bez výhrad a ze své svobodné a vážné vůle souhlasí, a že
tato smlouva nebyla uzavřena v tísni ani za Jinak jednostranně nevýhodných podmínek,
připojují smluvní strany své podpisy níže.

Jméno: Ing. Hynek Chudárek
Funkce: generální ředitel
Místo: Praha

Jméno: 
Funkce:
Místo: Ostrava

Datum: ýDatum: .2 t -M- 202®

3 ČesKá televize -v
Kavčí hory
Na Hřebenech I11132/4
140 70 Praha 4
IČO: 00027383 DIČ: CZ00027383

5/5



o Česká televize

Příloha č. 1 ke smlouvě č. KUP-22600002 (dále jen “Smlouva”): Základní podmínky
obchodní spolupráce při distribuci a prodeji knih včetně dohody o zřízení
konsignačního skladu

1. Práva a povinnosti smluvních stran

1.2 Kupující bude v rámci smlouvy dle informací prodávajícího a ve spolupráci s ním dlouhodobě
vyvíjet s odbornou péčí činnost směřující k co největším prodejům stávající i budoucí produkce
prodávajícího. Kupující zařídí především technické a logistické zabezpečeni velkoobchodního
prodeje a dodávek zboží od prodávajícího k odběratelům (knihkupectví, supermarkety,
knihovny atp.).

1.3 Za účelem plynulého a pohotového zásobování trhu zbožím zřídí prodávající u kupujícího
konsignační sklad své produkce. Zboží dodávané na tento konsignační sklad zůstává ve
vlastnictví prodávajícího. Kupující je povinen toto zboží pečlivě opatrovat, vést jeho přesnou
skladovou evidenci a dbát, aby na něm nevznikla škoda. Nebezpečí škody na zboží přejde na
kupujícího jeho převzetím od prodávajícího. Kupující je povinen zboží prodávajícího převzaté
na konsignační sklad pojistit na svůj účet. Kupující bude výhradním kupujícím zboží z tohoto
skladu, které bude dále prodávat svým jménem a na svůj účet svým odběratelům.

1.4 Kupující je povinen poskytnout prodávajícímu kdykoliv možnost fyzické a účetní kontroly jeho
prodávané a skladované produkce na konsignačním skladu v místě, kde je zboží běžně
uloženo.

1.5 

1.6 Smluvní strany se dohodly, že vlastnické právo přejde z prodávajícího na kupujícího pouze
k tomu zboží z konsignačního skladu, které bude posléze kupujícím prodáno odběrateli.
Specifikace předmětu kupní smlouvy bude obsažena v dodacím listu nebo jiném dokladu
potvrzujícím dodání, který vystaví kupující svému odběrateli. K takto specifikovanému rozsahu
zboží bude převedeno vlastnické právo z prodávajícího na kupujícího, a to v okamžiku
potvrzení dodacího listu či jiného způsobu uzavření kupní smlouvy mezi kupujícím a jeho
odběratelem.

1.7 Prodávající se zavazuje bezúplatně dodávat pro marketingové účely kupujícího  vzorků
od každého nového zboží, pokud se smluvní strany písemně nedohodnou jinak.

1.8 Zboží, k němuž nabyl kupující vlastnické právo, je kupující povinen prodávajícímu oznámit
minimálně jedenkrát měsíčně k dni měsíce formou písemného „Soupisu zboží na
konsignačním skladu'1 (dále jen „Soupis zboží“), který specifikuje jeho přesné položky a
množství. Toto zboží Je označeno na Soupisu zboží jako „prodané“.

1.9 Soupis zboží musí obsahovat tyto údaje:

a. V řádcích název položky, doporučená prodejní cena (dále jen „DPC"), celkový počet
přijatých kusů, celkový počet již dříve vyúčtovaných kusů, celkový počet vrácených kusů,
zůstatek kusů na konsignačním skladu po předchozím vyúčtování, nový zůstatek kusů na
konsignačním skladu, prodané množství za období od předchozího vyúčtování,

b. datum uskutečněni zdanitelného plnění období, ve kterém se prodeje uskutečnily.

1.10 V případech, kdy kupující nezašle prodávajícímu písemnou formou Soupis zboží ve
sjednaném termínu bez předchozího souhlasu prodávajícího, je prodávající oprávněn zaslat
kupujícímu písemnou upomínku. Pokud kupující nezašle Soupis zboží ani do  po této
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upomínce, může prodávající na následné faktuře dle tohoto Soupisu zboží snížit poskytnutý
rabat až o 

1.11 Na zboží označené na Soupisu zboži jako „prodané" vystaví prodávající kupujícímu souhrnný
daňový doklad (fakturu). Dnem uskutečnění zdanitelného plnění je poslední den měsíce, za
který byl tento Soupis zboží vystaven.

1.12 Kupující se zavazuje uhradit prodávajícímu na základě této faktury kupní cenu stanovenou
slevou (rabatem) shora dolů z doporučené prodejní ceny zboží deklarované prodávajícím (dále
jen „DPC“).

1.13 Smluvní strany se dohodly, že základní rabat, který prodávající poskytne kupujícímu, je 
z DPC.

1.14 Kupující je povinen faktury platit v termínu splatnosti  dnů ode dne vystavení faktury. Za den
úhrady se považuje den, kdy byla platba připsána na účet prodávajícího, V případě prodlení je
prodávající oprávněn účtovat kupujícímu úrok z prodlení ve výši  % za každý den prodlení.

1.15 Pokud je kupující v prodleni s úhradou faktur nebo zasláním Soupisu zboží vlče než  dnů od
odeslání první pisemné upomínky, není prodávající povinen plnit jakékoliv závazky plynoucí ze
Smlouvy.

2. Povinnosti prodávajícího týkající se označení zboží čárovým kódem (EAN)

2.1 Veškeré zboží musí být především označeno čitelným a bezchybným čárovým kódem EAN.
Stejným čitelným a bezchybným čárovým kódem EAN musí být taktéž označen každý
samostatný balík. Pro stanovení čitelnosti jsou rozhodující běžné čtečky čárového kódu
používané kupujícím. Pro bezchybnost platí níže uvedená pravidla.

2.2 Kód EAN musí být jednoznačným identifikátorem zboží. U knih musí vycházet z příslušného
ISBN.

2.3 V případě dotisků bez očí rozlišitelné změny vnějšího vzhledu zboží musí být použit vždy stejný
kód EAN. Pokud je nutné použít nový EAN, musí být vždy změněna i vnější podoba zboží
(např. textem na obálce „2. nezměněné vydání“, „2. dotisk", „2. vydání“ nebo vytištěním DPC
na obálku).

2.4 Ve všech případech změny vnějšího vzhledu zboží musí být vždy použit nový kód EAN Qedná
se o dvě různé položky očima rozlišitelné). Toto platí i pro případ pouhé změny vytištěné DPC.
prodávající je v těchto případech povinen písemnou formou informovat kupujícího o novém
kódu EAN minimálně 30 dnů před dodáním zboží.

2.5 Ke každému kódu EAN přísluší jediná platná DPC. Proto musí prodávající dodržovat tato
pravidla:

a. pokud je kdekoliv na knize DPC vytištěna, není možné při dotisku tuto DPC změnit při
zachování stejného kódu EAN (existovaly by různé výtisky s různou cenou, ale stejným
EAN kódem). Pokud je nutno DPC změnit, je nutné použít nový kód EAN a tuto změnu
označit i na vnějším vzhledu zboží (vytištěním nové DPC na obálku nebo textem na obálce,
viz výše).

b. pokud DPC na knize není vytištěna, může být EAN na dotisku stejný i při změně DPC.

2.6 EAN by měl být vytištěn černou barvou na bílém poli. V případě tisku na jiný barevný podklad
hrozí jeho nečitelnost běžnými čtečkami čárového kódu.

2.7 EAN musí být umístěn na vnější straně zboží, tzn. na vnější straně obálky nebo přebalu. Pokud
EAN nelze umístit přímo na vnější stranu zboží, musí být vytištěn uvnitř, ale zboží musí být
zabaleno po 1 kuse ve fólii a na této fólii musí být příslušný kód EAN znovu formou nálepky.

2.8 V případech, které nesplňují výše uvedené podmínky, se kód EAN považuje za špatný.
Kupující tedy nemůže zahájit prodej této položky a položku je oprávněn prodávajícímu vrátit.
Za dodání položky se špatným kódem EAN zaplatí prodávající kupujícímu manipulační
poplatek ve výši  + DPH v zákonné výši.
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2.9 Kupující může po dohodě s prodávajícím zajistit přelepení položky správným kódem EAN a její
opětovné zabalení do balíků. Výše poplatku za vytištění štítku a následné přelepení špatného
kódu EAN činí  + DPH v zákonné výši za každý kus.

3. Fyzické dodávání zboží do skladu kupujícího

3.1 Prodávající je povinen zajistit na své náklady dopravu zboží od výrobce do některého ze skladů
kupujícího.

3.2 Každá dodávka zboží musí být zabalena nebo opatřena pro přepravu tak, aby nedošlo k jejímu
poškození. Jestliže celkový objem dodávky přesahuje 0,5 m3 (1/2 palety), je prodávající
povinen dodat zboží na dřevěné EUR paletě (dřevěná plochá paleta označená EUR s nosností
1.500 kg, s plochou 0,96 m2 a s mírami 1200x800x144 mm, délka x šířka x výška). Každá celá
EUR paleta, která obsahuje vlče položek, musí být obalena smršťovací fólií. Pokud celá EUR
paleta obsahuje jen jednu položku, musí být obalena smršťovací fólií nebo vlnitou lepenkou.
Zboží musí být uloženo tak, aby mělo v celé výšce z každé strany minimálně o 2 cm menší
půdorys než paleta, tzn. 116 cm x 76 cm Oelikož při naložení do auta se jednotlivé palety
nakládají těsně jedna vedle druhé). Na paletě musí být minimálně 3 mm vrstva drsného kartónu
(kartón zabrání protlačení hřebíků a jiných nerovností z palety do zboží; drsný proto, aby zboží
při dopravě nesjelo z palety). Palety vyskládané nad 100 cm musí být proloženy v několika
vrstvách drsným kartonem (zboží zabalené ve fólii nebo proložené hladkým papírem při
dopravě z palety sjede). Maximální výška palety pro příjem do skladu od země je 150 cm.
Pokud bude zboží dodáno na jiné než EUR paletě, nebo bude paleta vyšší než 150 cm, je
kupující oprávněn dodávku odmítnout nebo po dohodě s prodávajícím zboží přeskladní na
EUR palety a vyfakturuje prodávajícímu manipulační poplatek ve výši + DPH v zákonné
výši..

3.3 Každá dodávka zboží musí být vybavena dodacím listem, který musí obsahovat tyto údaje:

a. v záhlaví musí být název prodávajícího, poznámka, že jde o dodávku na konsignační sklad a
datum,

b. v řádcích počet dodaných kusů, přesný plný název položky, EAN a DPC,

c. v řádcích může být navíc uveden počet kusů v balení a tematická klasifikace položky.

Pokud je dodávka umístěna na vlče paletách, je prodávající povinen vystavit dodací doklad,
nebo paletový štítek ke každé paletě z dodávky zvlášť.

3.4 U každé jednotlivé dodávky zboží je kupující povinen potvrdit správnost jednotlivých položek a
jejich množství. Převzetí zboží speciálně zabaleného pro přepravu na celých paletách může
kupující po dohodě s prodávajícím označit razítkem „Zboží převzato v původním balení bez
přepočítání“ a zkontrolovat správnost jednotlivých položek a jejich množství až po převezení do
svého skladu. Kupující je povinen oznámit případnou reklamaci písemnou formou do 

 od převzetí a prodávající je povinen ji vyřídit.

3.5 Papírové balíky musí být na své plochou nejmenšl straně označeny papírovou nálepkou
s popiskem, který musí obsahovat přesný plný název knihy, název nakladatelství, počet kusů
v balíku a popřípadě autora.

3.6 U položek s přebalem je prodávající povinen dodat k titulu navíc minimálně  kusů přebalů
z množství kusů v dané dodávce (zaokrouhleno vždy nahoru).

3.7 Tituly, které chce prodávající dodat kupujícímu neplánovaně v měsíci prosinec (např. vinou
zpoždění ve výrobě) je kupující oprávněn bud' převzít, neboje odmítnout převzít.

3.8 V druhé polovině prosince je kupující oprávněn odmítnout převzít jakoukoliv dodávku zboží.

4. Vrácení zboží z konsignačního skladu prodávajícímu

4.1 Zboží svěřené kupujícímu na konsignační sklad je v plném vlastnictví prodávajícího.
Prodávající je oprávněn požadovat vrácení dodaného zboží nejdříve po uplynuti od
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jeho dodání kupujícímu. V tomto případě je kupující povinen neprodané množství
prodávajícímu vrátit dle níže uvedených pravidel, která byla z provozních důvodů sjednána.

4.2 Každé vrácení zboží musí být písemně potvrzeno na dokladu, a to Příjemka vnější nebo
Zásilkový list.

4.3 Žádost prodávajícího o vrácení zboží z konsignačního skladu musí být podána písemnou
formou.

4.4 Žádosti zpracovává kupující hromadně vždy za poslední kalendářní měsíc, tzn., že žádosti
doručené kupujícímu budou zpracovány nejpozději poslední den v měsíci, kdy došlo k
doručení žádosti.

4.5 Kupující se zavazuje vyžádané zboží připravit prodávajícímu k vrácení v co nejkratším termínu
po doručení žádosti, nejpozději však do  následujících po měsíci, ve kterém byla
žádost prodávajícího kupujícímu doručena, resp. v případě zboží dodaného obchodním
řetězcům do  následujících po měsíci, ve kterém byla žádost prodávajícího
kupujícímu doručena. Bez ohledu na shora uvedené je kupující, v případě žádosti o vrácení
zboží doručené kupujícímu v období od  povinen zboží vrátit
prodávajícímu nejpozději do 

4.6 Zboží, které kupující ve výše uvedených termínech prodávajícímu nevrátí, se považuje za
prodané a prodávající je oprávněn ho kupujícímu jako prodané vyfakturovat. Faktura, popř.
opravný daňový doklad musí obsahovat tyto údaje:

a. Veškeré zákonné náležitosti daňového dokladu,

b. v řádcích název položky, EAN kód, její DPC, počet kusů, slevu (rabat), částku DPC x počet
kusů sníženou o slevu,

c. celková částka k úhradě a sleva (rabat), pokud není uvedena v řádcích.

4.7 Kupující je oprávněn vrátit prodávajícímu a prodávající je povinen přijmout od kupujícího zboží,
které kupující považuje nadále za neprodejné nebo část zboží, jehož zásoba je dle názoru
kupujícího nadbytečná. Oznámení o vrácení zboží je kupující povinen zaslat prodávajícímu
písemnou formou minimálně týden předem. Na základě tohoto oznámení je prodávající
povinen do oznámit kupujícímu adresu svého skladu, do kterého musí předmětné zboží
dodat kupující na své náklady.

4.8 Pokud prodávající na základě oznámení kupujícího svůj sklad k převzetí zboží neurčí, je
kupující povinen mu zaslat písemnou upomínku formou doporučeného dopisu s novou lhůtou
k převzetí zboží v délce  Pokud prodávající neurčí svůj sklad k převzetí ani v rámci
takto stanovené dodatečné lhůty, je prodávající povinen hradit kupujícímu skladné ve výši 

 + DPH v zákonné výši za každou započatou paletu a den, a to počínaje prvním dnem
prodlení prodávajícího s určením skladu dle tohoto článku. Kupující je pro případ tohoto
prodlení prodávajícího dále oprávněn zboží odprodat za sníženou cenu s tím, že z částky
získané odprodejem zboží je kupující oprávněn jednostranně strhnout částku odpovídající
sjednané částce skladného a s odprodejem tohoto zboží, jakož i s vymáháním povinnosti
prodávajícího přijmout zboží, včetně, nákladů na poštovní korespondenci.

5. Vady na zboží, záruka za jakost,  právní vady zboží a nároky z vad zboží

5.1 Obecně jsou pro tuto smlouvu platná ustanovení § 2079 a násl. zákona č. 89/2012 Sb.,
Občanského zákoníku vztahující se ke kupní smlouvě.

5.2 Kusy s výrobní vadou (tiskové defekty) zjištěné na konsignačním skladu prodávajícího je
kupující povinen vrátit prodávajícímu z konsignačního skladu a prodávající je povinen toto
zboží od kupujícího přijmout.

5.3 Na kusy s výrobní vadou (tiskové defekty) zjištěné u zboží ve vlastnictví kupujícího je
prodávající povinen vystavit opravný daňový doklad.
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5.4 Smluvní strany se dohodly, že výrobní vadu nebudou řešit výměnou za bezvadný kus, pokud
o to kupující výslovně nepožádá.

5.5 Mechanicky poškozené zboží je prodávající povinen přijmout na vrátku nebo na toto zboží
vystavit opravný daňový doklad pouze v objemu do z celkového ročního obratu a dále
veškeré zboží vrácené z obchodních řetězců, s výjimkou zboží úmyslně poškozeného. Do
takto stanoveného objemu se nezapočítává zboží s poškozeným přebalem nebo zboží, u
něhož dojde ke změně barvy vzhledem ke kvalitě papíru, ze kterého je vyrobeno, kdy toto zboží
je prodávající povinen převzít od kupujícího na vrátku nebo vystavit opravný daňový doklad bez
jakéhokoliv množstevního omezení. Nad tento objem se mechanicky poškozené zboží
na konsignačním skladu považuje za prodané a prodávající je oprávněn ho jako takové
vyfakturovat.

5.6 Na požádání kupujícího je prodávající povinen vystavit opravný daňový doklad na položky
označené u zboží k dobropisovánl. Po přijetí tohoto opravného daňového dokladu se zvýší o
toto množství stav kusů na konsignačním skladu. Kupující je oprávněn žádat opravný daňový
doklad pouze na položky a množství, které nakoupil na základě vyúčtování z konsignačního
skladu v průběhu předchozích dvanácti měsíců.

5.7 Faktura, popř. opravný daňový doklad musí obsahovat tyto údaje:

a. Veškeré zákonné náležitosti daňového dokladu,

b. v řádcích název položky, EAN kód, její DPC, počet kusů, slevu (rabat), částku DPC x
počet kusů sníženou o slevu,

c. celkovou částku k úhradě a slevu (rabat), pokud není uvedena v řádcích.

5.8 Prodávající je povinen vystavit daňový doklad (fakturu, opravný daňový doklad)) do  dne
každého měsíce s datem uskutečnění zdanitelného plnění k poslednímu dni měsíce, za který
byl vystaven, a k němu vždy přiložit odsouhlasený (datum, razítko, jméno, podpis) podklad
k fakturaci, tzn. příslušný Soupis zboží.

5.9 Pokud prodávající na prodané položky prokazatelným způsobem neodešle fakturu, nemůže
kupující z technických důvodů vystavit následující Soupis zboží, a není tedy v prodlení. Pokud
prodávající nepřiloží k této faktuře odsouhlasený Soupis zboží, je kupující povinen jeho zaslání
urgovat písemnou formou do dnů od obdržení této faktury. Pokud ani na tuto výzvu
prodávající prokazatelným způsobem neodešle odsouhlasený Soupis zboží, není kupující
povinen vystavit následující Soupis zboží, a není tedy v prodlení.
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